SC-1009-RGBW-W4
RF RGBW Fernbedienung
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Produkt Eigenschaften

X X X X XX XK XX X X

Wireless RGBW RF Fernbedienung

Intuitive Handhabung

3 Szenen kdénnen programmiert werden

4 Zonen vom RF Empfanger separat ansteuern

Sehr sensitive, stabile, schnelle & prazise Farbsteuerung
Kompatibel mit allen universal RF Empfangern
Wasserbestandigkeit gemass IP20

Die Batterien 3 x AAA sind nicht im Lieferumfang enthalten

Dimension: 120 x 55 x 17mm

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewiéhr.



Funktionen

Wichtig:

- Lesen Sie alle Instruktionen vor der Installation

- Das Gerat benotigt AAA Batterien. Bitte setzen Sie diese korrekt ein und lagern Sie das Gerat angemessen.

- Die Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten.

- Setzen Sie das Gerat keiner Feuchtigkeit aus.

Weisser Kanal: Kurz driicken, um
den 4. (weiss) Kanal ein- oder

auszuschalten. Lange driicken, um __|

die Helligkeit des weissen Lichts
zu erhdhen/senken.

Gedruckt halten, um die Hellig-
keit der RGB Kanale zu senken.

Kurz driicken, um alle Zonen
zusammen ein- oder auszu-
schalten.

Kurz klicken, um die 10 einpro-
grammierten Farbabldufe ein-
oder auszuschalten. Gedriickt
halten, um die Geschwindigkeit
der Ablaufe zu erhéhen/senken.
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l Indikator: Zeigt den Status der

Fernbedienung an

+—— Farbrad

Zonen-Nummern: Anklicken, um
die Zone auszuwihlen. Dricken
und gedrickt halten, um die je-
weilige Zone ein-/auszuschalten.

Gedrickt halten, um die Helligkeit

der RGB Kandle zu erhéhen.

Druicken, um CW, NW, WW einzustel-
len (aus RGB gemixt). Ein Doppelklick
schaltet die RGB Kandle aus.

Gedriickt halten, um Farbeinstellun-
gen abzuspeichern. Kurz driicken,
um gespeicherte Szenen abzurufen.
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Rickseite
4.5V (3xAAA Batterie)

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewiéhr.



Empfanger und Fernbedienung verbinden

Methode 1

Schritt 1: Verdrahten Sie den RF Empfanger gemdss Bedienungsanleitung des RF Empféangers, den Sie
- mit der Fernbedienung steuern moéchten.

w

Schritt 5: Bertihren Sie das Farbrad, die Taste ,W* oder die ON/OFF Taste. Die mit dem Empfanger
H% verbundene LED leuchtet kurz auf. Nun ist der Empféanger erfolgreich mit der Zone 4 verbunden.

Schritt 4: Wahlen Sie eine der 4 Zonen aus und driicken Sie den jeweiligen Knopf kurz (in unserem

@ @ @ @ Bespiel die Zone 4). Wenn Sie die Fernbedienung keiner Zone zuteilen méchten, kénnen Sie diesen
Schritt Gberspringen.
(*/ NED)
LIJ. Schritt 2: Driicken Sie den ON/OFF Knopf, um die Fernbedienung zu aktivieren.

@ ’7 LEM:g o RF LED Receiver

N, / Schritt 3: Versetzen Sie den RF Empfanger in den Verbindungsmodus.

Moglichkeit 1: ,,Learning key” auf dem Empfanger driicken. Der Verbindungsmodus ist sofort nach Betati-
gung aktiviert.

Maoglichkeit 2: Schalten Sie den RF Empfanger 3 mal hintereinander aus und wieder an. Sobald die LEDs
blinken, ist der Verbindungsmodus aktiviert. Dieser Modus bleibt fiir etwa 10 Sekunden aktiviert.

Methode 2
w Schritt 1: Verdrahten Sie den RF Empfanger gemass Bedienungsanleitung des RF Empféangers, den Sie
"-,% mit der Fernbedienung steuern mochten.

Schritt 4: Wahlen Sie eine der 4 Zonen aus und driicken Sie innerhalb von 10 Sekunden den jeweiligen
@ @ @ @ Knopf zwei mal kurz und halten Sie den Knopf anschliessend gedriickt. (In unserem Bespiel die Zone 4).
Die LED welche am RF Empfanger angeschlossen ist, blinkt kurz auf. Der Empfanger ist nun erfolgreich

mit der Zone 4 verbunden.

Ll} Schritt 2: Driicken Sie den ON/OFF Knopf, um die Fernbedienung zu aktivieren.
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Schritt 3: Schalten Sie den Empfanger aus und wieder ein.

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewiéhr.



Umgang mit mehreren Empfangern

Wenn Sie mehrere Empfinger haben, haben Sie zwei Méglichkeiten.

Option 1: Alle Empfinger in dieselbe Zone (bspw. 3) programmieren. Die Empfdnger
arbeiten synchron.

[=1-1:1-]

lan
ot AFLE Ruuiiae ety L Raddbi (({ QOD

oo

Q

Zone 1
Fernbedienung

Option 2: Alle Empfinger in verschiedenen Zonen. Die Empfdnger kénnen unabhdngig eingestellt werden.

s AFLED Recsivar & B LED Recabver & RFLED Raceier
e Loy Loy

Zone 1 Zone 2 Zone 3

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewiéhr.

Fernbedienung



10 Einprogrammierte Farbwechsel Modi

Mode 1: Any two colors of RGB mix fade-in & fade-out

Mode 2: RGBthree colors mix fade-in & fade-out
Mode 3: RGB three colors mix fade-out & fade-in
Mode 4: RGBflash

Mode 5: RGBthree colors fade-in & fade-out successively

Mode 6: RGB three colors fade-in successively
Mode 7: RGB three colors fade-out successively

Mode 8: RGB three colors jump changing successively

Mode 9: R&B two colors mix fade (R in B out), then G fade-in, then R&B mixfade (R out B in), then G fade-out
Mode 10: B fade-out, then G&B mix fade (G out Bin), then R&G mixfade (Rout Gin), then R fade-in
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How to stop running mode of single color LED light caused by RGBW sender interference:

1. When pairing single color LED light to a single color remote, it might be interfered and paired by nearby
RGBW senders, which might control the single color lightinto running mode. The running mode can notbe
stopped by the paired single color remote or by delete pairing.

2_Then we need this remote, and pair the remote to the receiver via above “Pair with RF receiver{Method 2)",

then touch the color wheel to stop the running mode.

3. Then delete pairing and pair the receiver to the single color remote again, it can be controlled by the remote

again.

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewéhr.



